&

v {2} Inbound and P 1
Company -~ * . : 8
Magna PT S.p.A. o G A Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 [
[-70026 MODUGNO (BARD) BA 82433563 Page 1/1
{4} Shipment Data
— e g 11.03.2020
aLj j L C 45 A Q Z Ll, ’L [6} Frelght {71 Defivery lat)
. paid | I unpald | Cart Forwarder
Cst.no.: 44210112 e B (AR ER LM
arg
(S} Supplier and Sender [ Account-Nr. at Reciplent ARNOLD Umformtechnik Inugica
® GmbH & Co. KG . e i (81 No.
@ R N o L D Carl-Amold-Strake 25 Post
D-74670 (9] Date of Inveice
BlueFastening Systems  Forchtenberg-Emsbach ?g 559
Supplier-No.: 91000723
{10} Your reference {121 Our department {13} extension | Our confirmation number
430 30031862
{19] Incotarms pald (20} {21) Type of packaging {22) Shipment nate {23} gross {Total weight) (24) nat
X 276 KG
(25) Shipping adress Carmtar {26) Unloading
Magna PT S.p.A. ] %\D %‘] %S DHL Global Forwarding (ltaly)
Via dei Ciclamini 4 Ol Q Via delle Industre. 1 14248/ 100
IT-70026 Modugno {Bari) S Z—T% &j 20060 Pozzuolo Martesana (M)
(27} Pos {28} Amecld-Materialnumber {29] Description af Shipment {30} Quantity {31
Ampold-gld-number 121} (Datails of packaging) Quantity (at) L Remarks
000010  |1.0039011.021.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 | 48.000 |1
mm x 16,00 mm - External TORX® EQ8 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS, SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605 .
2000 pieces - KLT 3215 KUEHME+LNAGEL .1
{ P = I
- e mnrms. - =~ |Customer-article-rio.: 2002205210~ - - = [ —~ J‘*—‘*ETJ-A'Z—!QN-‘:MERCJ‘-: e
Cust,draw.ne.: 900.9,3052.10 Quarity dichiarata: {3100/
Quar(titi effettiva;
Index: A-AEND 27297 Tipo mtallaggio: (
Date: 19.05.2006 Quatity Imballi:
Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018 Contprmts aje scheds d'impai: (54 [N0]
The mass production of fasteners leads to the problem Ei:: conteope 1% 93 20
of pollution with foreign parts. In case of automatic
assembling we recommend to order the parts in "sorted executidn™ }/) -D
Batchnumber: $211317
3.9000011.000 KLT 3215 1
3.9000059.000 Magna Diisseldorfpalstte 1
3.9000060.000 Magna halber Palettendecke! 1
{42) Flla Marks {43} Quantity check {44} Quality Inspection/Test report {45) Racipient {46} Invaice check
Date
Name/No

Cur terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com

Legend Measure unit: 1 = EA; 2 =K 3 =g 4=mb=m2;6 =m3;7=Km;8 =1

ARNOLD UMFOAMTECHNIK GmbH & Co. KG

Stz § 9. Registerp: gart HAA 590461
Komplementarin: ARNOLD UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH
Sitz K i lek t HRA 530502

Umsatzsteuer-Ident-Nr. DE 811657633

Geschhftsfdheer Banken
Gert-Thomas Hhn Deutsche Bank AG, Hedbronn (BLZ 620 700 81) 154 187
Dirk Déliner

IBAN-Nr. DE25 6207 0051 0015 4187 00, SWIFT Code DEUTDESS620

¥ , Kilnzelsau (BLZ 620 318 00) 381 004
IBAN-Nr. DE43 6209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODESTVHL




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Y
W

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Millente

VAT-ID-Na. £ N° pachifa VA

ARNQOLD UMFORMTECHNIK GMBH

IM GREUT 2

D-74635 KUPFERZELL

)
Date/ fala [
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"-—

13-MaR~2020

s we s

/‘/'i’ﬁ'(f"/f

e

S
R gk e

5815402420

Collection addrass / indirizze ded fuogn di carfeo (41 ntiro)

e 1-EC-1540243

Del iveﬂr lerms /
Cendizlonl di trasporto

Im tomicilz D EXWOIKS
trancu dom. = franco labhll DHI. FREIGHT GMEBH

I—_—]CIeared D Unclaar
sdoganale '~ o sdoganal HEILBRONN
taxes pald E] taxes unpald

Terminal address /
Indirtzo {erminale

Oléea pagali, g on pagat| DEIMENGRUBE 9
Gonslgnee / Destnatario VAT-ID-No. / N* patitz VA OGOk |D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S5.P.A. D“,‘{'f's ronpg.  |Tel:+49 7941 988 0
ali]
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtune! tenspor inrance S Terminal refesence /
P tumerg de dossier
Delivery address f Indirtzzo ¢f consegna della merge o ;';:s O :: 0220030657423
Cuwrency/  Valeelor insurance Cuslomers (eference
Valula Valore fla assicurare Riterimenti del cliente
Mol TMP-TNW-8228936A
Termimal di arrive Contact tel,
. Terminal de deshnation Numere letelonico
BART + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  paserition of goods Cusioms' bt Gross welght in kg Value (with esrency}
Marche e numeri Quanlita Imbaliaggie  pescrizione cella merce Tanladoganale | Pesolordoin ky Valor{can valua)
PARTS 276.0
1 |PLE PARTS
Payable weighl in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tessabile In kg Tolale peso lorda Inkg
Dim X tmx omx o = 0.960w 0.00 276.00 276.0
Speciat consigoments / Righleste pardlcofari
Specfal instruchioas / Esirumond particolari Enclosures / Allegall
i i
Coltection af sender Delivery o consignes IMPORTANT According i CMR, Lranspor] damages have Io be noted on the tranpert | il sl
Ritiro dal miltente Consegna al deslinatario oeder (POD) upon delivery of the consignment. Damages nol visthle exlemally shoukd 1 R gg r]a
natied bn writing ko the Fesponsibie EURDCONHECT termiral witsin7 days afler delivig i, snc- 70626 Modugno (BA)
Date/Data Date f Data
Time / Orario Time / Orasfo
Ditver’s signalers / Finma diFautista Consigness signalure Consignee’s nama In block latiers
Firma ded destinalario Nome dl chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Genarall dl trasporto EUROCONNECT

verti




